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Einleitung

 

 

Nachdem ich die Bedeutung von 2. Petrus 1:3-11 erkannt hatte, fühlte ich mich dazu angeregt, 1. und 2. Petrus gründlicher zu lesen. Ich bat den Vater, den Heiligen Geist zu senden, um mich in die Wahrheit des Textes zu führen. Während ich las, untersuchte ich die Bedeutung des Textes unter Verwendung des Übersetzerhandbuchs der United Bible Societies' Translator's Handbook on the First Letter from Peter, des Theologischen Wörterbuchs des Neuen Testaments, einer Griechisch-Englisch-Interlinearübersetzung, der Erkenntnisse, die Gott mir gegeben hat, und anderer Ressourcen. Ich hatte nicht vor, ein weiteres Buch zu schreiben, aber was ich herausgefunden habe, ist es wert, geteilt zu werden.

 

Das Ergebnis ist eine Version des 1. Petrusbriefs, die ein besseres Verständnis der verwendeten Wörter vermittelt. Ein Teil des besseren Verständnisses ergibt sich aus einer besseren Anpassung an die Kultur der damaligen Zeit, ein Teil aus einer besseren Anpassung an den Kontext des 1. Petrusbriefs und ein Teil aus einer besseren Anpassung an andere Schriftstellen.

 

Wenn Petrus beispielsweise in 1. Petrus 5:1 die Ältesten „ermahnt“, ruft er sie dazu auf, denen in ihrer Umgebung zu helfen. Die „Ältesten“ sind nicht einfach nur ältere Menschen, sondern diejenigen, die geistig reif sind. Wenn die „Jüngeren“ den „Ältesten“ untergeordnet sein sollen, sollen sie sich unterordnen, indem sie dem Beispiel der „Ältesten“ folgen, so wie Jünger dem Beispiel ihres Meisters folgen.

 

Petrus lehrte, wie Menschen, die aus Gott geboren sind, unter denen leben sollen, die nicht aus Gott geboren sind. Seine Lehre gilt auch für uns heute.

 


Kapitel 1

     

 

 

Von: Petrus, gesandt von Jesus Christus, um in seinem Namen eine Botschaft zu verkünden.1

 

 

An: Gottes Volk, das als Fremde in der Diaspora lebt – in Pontus, Galatien, Kappadokien, der Provinz Asien und Bythinien –, auserwählt nach dem Plan Gottes des Vaters und abgesondert durch den Geist, damit ihr alles tun könnt, was Jesus Christus euch zu tun befiehlt, und durch sein Blut gereinigt werdet. Mögen alle Segnungen und der Schalom, die Jesus durch seinen Gehorsam für uns erlangt hat2

, in vollem Maße euch zuteil werden.

 

Gepriesen sei Gott, der Vater unseres Herrn Jesus Christus, der uns in seiner großen Barmherzigkeit durch die Auferstehung Jesu Christi von den Toten zu einer ständig erneuerten und frei fließenden Hoffnung3

 wiedergeboren hat, zu einem unbefleckten, unvergänglichen und unvergänglichen Erbe, das im Himmel für euch sicher aufbewahrt wird. Durch Ihr Vertrauen schützt Gott Sie durch seine Macht, um Sie vor der Zerstörung zu bewahren und in seine Sicherheit4

 zu bringen, die Gott zu gegebener Zeit offenbaren wird.  Freut euch und seid überaus froh, dass Gott euch und euer Erbe beschützt, auch wenn ihr in verschiedenen Prüfungen vorübergehend Kummer erleben müsst.5

 Sogar vergängliches Gold wird durch Feuer geprüft und geläutert. Der Zweck der Prüfungen besteht darin, dass euer Vertrauen, das weitaus wertvoller ist als vergängliches Gold, als echt beurteilt wird und zu Lob, Ruhm und Ehre bei der Offenbarung Jesu Christi führt. Obwohl ihr ihn nicht gesehen habt, liebt ihr ihn. Ihr seht ihn jetzt nicht, aber ihr vertraut ihm und freut euch mit unaussprechlicher und herrlicher Freude, wenn ihr das Ergebnis eures Glaubens erhaltet, die Rettung eurer Seelen vor der Zerstörung und in seine Sicherheit.

 

Die Propheten, die diese Rettung prophezeiten, die Jesus für euch erreichen würde, haben eifrig nach Beweisen dafür gesucht und sie sorgfältig geprüft. Sie versuchten, die Zeit und die Umstände zu bestimmen, auf die sich der Geist Christi in ihnen bezog, als er die Leiden des Messias und die darauf folgenden herrlichen Dinge vorhersagte. Gott offenbarte ihnen, dass ihr Dienst, als sie über diese Dinge sprachen, nicht zu ihrem eigenen Vorteil war, sondern zu eurem. Und dieselben Dinge wurden euch jetzt von denen berichtet, die die Gute Nachricht durch den vom Himmel gesandten Heiligen Geist verkündeten. Sogar Engel sehnen sich danach, in diese Dinge hineinzuschauen!

 

Da Gott euch mit seiner Macht beschützt, bereitet euch darauf vor, jede Anstrengung zu unternehmen, um zu erkennen, was Gott euch sagt, was ihr tun sollt. Seid wachsam und achtet darauf, seine Führung zu hören und zu befolgen. Setzt eure Hoffnung voll und ganz auf die Erlösung, die euch gebracht wird, wenn Jesus Christus offenbart wird. Als gehorsame Kinder lasst nicht zu, dass die Wünsche, die ihr hattet, bevor ihr die Wahrheit kanntet, euer Leben leiten und eure Natur formen. Im Gegenteil, seid heilig, weil der, der euch berufen hat, heilig ist. Da geschrieben steht: „Ihr sollt heilig sein, denn ich bin heilig“, lasst euer ganzes Wesen und alles, was ihr wünscht, glaubt, denkt, sagt und tut, von Gott geleitet und geformt werden.

 

Wenn ihr den, der unparteiisch richtet, nach dem, was jeder tut, um seine Wünsche zu befriedigen6

, Vater  nennt, solltet ihr euren vorübergehenden Aufenthalt auf Erden in Furcht leben.  Sie wissen, dass Ihre Vorfahren Ihnen eine verdorbene und unproduktive Lebensweise7

 weitergegeben haben, und Gott hat Sie von den verdorbenen Wünschen und Überzeugungen befreit, die dieses Leben hervorgebracht haben, nicht mit etwas Verderblichem8

 wie Silber oder Gold, sondern mit dem kostbaren Blut Christi, wie das eines Lammes ohne Makel oder Flecken. Gott hat ihn vor Grundlegung der Welt erwählt, ihn aber in den letzten Zeiten um Ihretwillen offenbart, die Gott treu vertrauen. Gott hat ihn von den Toten auferweckt und ihm Herrlichkeit (Macht und Autorität) gegeben, damit Sie Ihr Vertrauen und Ihre Hoffnung in Gott setzen.

 

Jetzt, da Gott Sie von der Macht der Sünde befreit und Ihre Seele durch Ihre Unterwerfung unter die Wahrheit von Befleckung gereinigt hat, lieben Sie einander ständig von ganzem Herzen. Sie sind wiedergeboren worden, nicht aus irgendeinem vergänglichen Samen, sondern aus einem, der unvergänglich ist, durch das lebendige Wort Gottes, das ewig währt. Denn die ganze Menschheit ist wie Gras und all ihre Herrlichkeit ist wie eine Wildblume – das Gras verdorrt und die Blume fällt ab; das Wort des Herrn aber bleibt ewig. Und dieses Wort ist die Gute Nachricht, die euch verkündet wurde.
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